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Agradecemos sinceramente su compra de la estacion de energia de 800 W. Por favor, lea
este manual detenidamente para asegurarse de utilizar el producto de manera adecuada.
Mantenga este manual junto con la factura y otros certificados de compra.

Para garantizar la seguridad del producto durante el transporte, se carga solo
aproximadamente un 30 % al ser empaquetado. Recarguelo tan pronto como lo reciba.

El producto se puede cargar directamente desde la toma de corriente; evite el uso de
cables alargadores o enchufes miiltiples.

Informaciéon Importante

Es fundamental consultar este manual antes de utilizar el producto, ya que contiene
informacién necesaria para el servicio postventa.

Cuando el producto esté cargando, no enchufe otros productos en el mismo enchufe



Advertencia

1.Evite el almacenamiento prolongado y el uso de este producto en
entornos con altas temperaturas, humedad o luz solar directa, ya
que esto puede acortar la vida til de la bateria y provocar otros
fallos. Mantenga el producto alejado de fuentes de calor o fuego,
ya que podria ocasionar un incendio o un accidente grave.

2.No desmonte ni modifique este producto. Un uso inadecuado
puede resultar en un mal funcionamiento o incluso provocar un
incendio.

3.Tenga cuidado de no dejar caer el producto. Guarde o utilice este
dispositivo fuera del alcance de los niios, ya que podria caerse o
golpearse, causando dafios a su integridad.

4.Utilice tnicamente nuestros accesorios originales, ya que no
garantizamos la funcionalidad de productos defectuosos
causados por el uso de accesorios no originales.

5.Conecte el producto directamente a la toma de corriente para
cargarlo. Evite el uso de cables alargadores o derivaciones, ya que
esto puede daiiar los cables o incluso provocar un incendio. Si
utiliza un enchufe alargador para cargar este producto, no conecte
otros dispositivos eléctricos al mismo, ya que podria disparar el
contador.

6.Cuando el producto no esté en uso o esté inactivo, asegtrese de
apagarlo y desenchufar el cable de alimentacién. Si no se va a
utilizar durante un periodo prolongado, descargue completamente
el producto desde un estado cargado y luego recarguelo hasta
aproximadamente el 50 % de la capacidad de la bateria antes de
guardarlo. Para prolongar la vida util del producto, utilicelo y
recarguelo cada tres meses aproximadamente.

7.Si el producto se vuelve inservible, deséchelo o reciclelo de
acuerdo con la legislacién local.
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Encendedor MC4 a XT60
Cable con conector XT60 Cable de carga con conector
(Accesorios opcionales) (Accesorios opcionales)

Presentacion del producto

Este producto es una fuente de alimentacion portatii de almacenamiento de
energia con una gran capacidad de 512 Wh, alta potencia de 800 A y carga rapida

en 1,5 horas, que utiliza una bateria LiFePo4 de alta seguridad.

Se puede utilizar como fuente de alimentacion de reserva en caso de corte

de energia de emergencia, desastres, acampadas y vehiculos, y también

puede proporcionar energia para diversas herramientas eléctricas.

Potencia alta de 800 W, salida de CA de onda sinusoidal pura, se puede utilizar para
electrodomésticos como secadoras, hornos microondas, refrigeradores,

cocinas de induccion de alta potencia y también se puede utilizar para otros

dispositivos electronicos como ordenadores personales.

Gracias a la carga ultrarrapida de 400W, este modelo se puede cargar completamente en
1,5 horas.

La frecuencia de voltaje de entrada/salida de CA se puede alternar entre 50 Hz y 60
Hz de manera automatica o manual. Este dispositivo permite una carga solar
méxima de 200 W, lo que facilita su carga incluso en caso de un corte de energia o
en situaciones al aire libre.



ntroduccion a las funciones de los botones

@ Botén de encendido/apagado

s HEHHEHHEH HH e e @ Boton de encendido/apagado USB

(2) Botén de luz LED «
(cambia a un modo diferente)

@ Control de CC

@ Pantalla LCD del

@' compuerta entrada de aire

@ (cambio manual a 50/60 Hz)

® puerto de entrada XT60 (para panel solar)

@Puerlo de entrada AC

1) BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO

Control principal para encender/apagar todo el sistema.
Método de funcionamiento: mantenga pulsado el botén durante 3 segundos para
encender/apagar el sistema.

2) CONTROL LUZ LED

Método de funcionamiento: pulse brevemente para encender y cambiar el
modo de iluminacion (SOS/Flash).

Aviso: puede apagar la luz manteniendo pulsado el botén (1-2 s) en
cualquier modo.

3) BOTON USB

Método de funcionamiento: pulse brevemente para encender/apagar.

LISB-A X 2 TYPE-Cx 2
QC3.0 PD-100W PD-20W




4) BOTON DC ENCENDIDO / APAGADO

Modo de funcionamiento: pulsacion corta para encender/apagar.

3530 Outputx=1 | Cigar Lighter =1

12V/104 12V/10A

5) PANTALLA LCD

Muestra la energia restante y los datos de uso.

6) SISTEMA DE REFRIGERACION

Cuando los ventiladores estén funcionando, no bloquee el canal.

7) BOTON DE CA (CA SALIDA, TOTAL 800W )

Método de funcionamiento: pulse brevemente para encender/apagar.
Aviso:  1.Compruebe el voltaje o la frecuencia de salida antes de utilizarlo.

2. Mantenga pulsado el botén para acceder al modo de cambiode frecuencia. 50Hz y 60 Hz parpadearan
en la pantalla. Vuelva a pulsar el boton para seleccionar la frecuencia adecuada. Espere hasta que la
frecuencia deje de parpadear y obtendra la frecuencia deseada.

3. Pulse rapidamente 10 veces para cambiar el voltaje.

8) ENTRADA PANEL SOLAR

Utilice el cable de conversion XT60 -> MC4 incluido para conectar el
panel solar.
1. Los paneles solares pueden alcanzar una potencia maxima de 200 W y una tensién maxima de 50V.

2. Si el exceso del voltaje méximo puede causar dafios en el equipo, lo que queda fuera
de la cobertura de la garantia.



9) ENTRADA CA

Utilice una toma de corriente para obtener una carga rapida de 400 W, que
puede cargar completamente de 0 a 100 % en 1,5 horas.

El producto se puede cargar directamente a través de la toma de corriente de la pared; no
es necesario utilizar cables.

Advertencias sobre el uso de enchufes
« Evite el uso de alargadores o derivaciones.
« Cuando el producto esté en carga, no conecte otros dispositivos a la misma toma.

¢ No conecte varios dispositivos al mismo tiempo en una regleta. La corriente sera demasiado alta y podria
daiiar el cable, provocando un incendio.

Si el enchufe mdltiple esta conectado para cargar este producto, evita conectar otros dispositivos
eléctricos a él, ya que esto podria hacer que se active el contador de la vivienda.



Introduccion al icono de la pantalla
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1.CARGA | TIEMPO DE USO 9. Salida Tipo-C
2.Potencia total de entrada 10. Salida USB

3.Barra de progreso de carga
4.Porcentaje de carga
5.Potencia total de salida

11. Estado del ventilador
12. Calida encendedor de cigarro
13. Carga de XT60

6.Luz LED
7.Salida AC 14. Carga AC
8.Salida DC 15. Proteccion temperatur alta/baja

Atencion a la Pantalla
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Cuando el icono se ilumine. Significa que el dispositivo tiene alta
@:‘: o baja temperatura y dejara de funcionar hasta que vuelva a su
temperatura normal estandar

., Comprueba de nuevo
\¢)  Alimentacion / Hz | Cableado.
Cuando este icono parpadea, indica que hay un fallo en la entrada de CA.

Cuando el icono parpadea, significa que la salida esta
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defectuosa. Hay que revisar.



Modo UPS

¢ Funcion UPS

Esteproducto tiene el modo bypass, no necesita pasar por la batetia, puede salir
directamente de la CA.

En el modo UPS, cuando se interrumpe la alimentacién de CA de la red eléctrica debido a
un corte de energia, la alimentacién de CA se puede cambiar automaticamente a la
bateria del producto en aproximadamente 10 ms.

* Conexiones UPS

Como se muestra en la siguiente figura, conecte el producto entre la toma de
corriente de la pared y los aparatos eléctricos, y la alimentacién del producto
estara en estado ON. Cuando encienda los aparatos eléctricos, estos utilizaran
directamente la alimentacion de CA de la red eléctrica.
En este estado, cuando se corta la red eléctrica, se conectara automaticamente
a la bateria interna del producto para suministrar energia.
e En el modo UPS de Estados Unidos y Japon, la potencia maxima de salida de CA es
inferior a 800W, mientras que la salida de CA supera los 800 W. El icono de salida de CC
parpadea, lo que indica una sobrecarga.
« En el modo UPSde China,Reino Unido,Europay Corea delSur, la potencia maxima
desalidade CA es inferior a 800 W, la potencia de salida de CA supera los 800 W y el
icono de salida de CA parpadea indicando una sobrecarga.
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Conexion del panel solar

Nuestros productos se pueden conectar a paneles solares y se
pueden cargar a través de ellos.

Potencia de carga del panel solar, segun las condiciones meteorolégicas y climaticas.
Un voltaje del panel solar superior a 50V dafara el equipo y es posible que no esté
cubierto por la garantia.

* Por paneles solares

Patron de conexion

Area de carga

KTE0N MC4

Patrén de conexid

Area de carga
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Carga en el coche

Este producto puede cargarse a través del encendedor del coche utilizando un cable ACC
(accesorio, en adelante, ACC).

Encienda el producto, conecte el cable de carga ACC al encendedor del coche y a la interfaz
XT60 ubicada en el lateral del dispositivo. Luego, enciende el motor del coche y la pantalla LCD
de este producto mostrara la potencia de entrada.

La carga a bordo debe llevarse a cabo con el motor del coche encendido. Si el motor no esté en
marcha, existe el riesgo de que la bateria se agote.

La carga en el coche suele ser de baja potencia, oscilando entre 90 y 120 W, lo que significa que el tiempo de carga
sera prolongado. Si necesitas una carga rapida, se aconseja utilizar la red eléctrica.
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Especificaciones

Nombre del producto Estacionde energia portatilde800W
Tamafio del producto L*"W*H=276"209"230m

Peso del producto 6.5kg

Capacidad 512Wh

cargaCA 50/60Hz 400W max

MPPT entrada 11,5-50 V 8A 200 W max.
Salida CA

800W 50Hz/60Hz, onda sinusoidal pura

Salida USB-A
(QC 3.0 18 W) x2
Salidatipo C .
P (PD 100 W) x 1 ; (PD 20 W) x2
Salida DC 6530 12V/10A
Salida paraencendedor de
cigarrillos 12V/10A
Corriente de apagado <500un
Clgeratiy temperatura -10~40 °C
Temperaturade carga 0~40 °C
Humedad ambiental =<90%RH
Especificaciones de la bateria
Tipo bateria 4C135LiFePol

tension nominal de una sola celda 3,2v

capacidad nominal una sola celda 20 Ah
tension nominal del paguete de baterias 25,6 V

voltaje salida del paquete de baterias 21V~29 Vv

capacidad nominal del paquete de baterias 512Wh




Tabla de resolucion de problemas

Fenémeno

Causa

Método de procesamiento

(L2 Tol=})
El icono de salida anterior

parpadea y emite un
pitido.

La salida supera el estandar y se
produce un cortocircuito.

Retire la carga y, a continuacién, pulse
brevemente el interruptor Cha en la zona
correspondiente al icono para eliminar la
alarma.

H
" 0.
El icono de temperatura
parpadea y suena

La temperatura del producto
es demasiado alta o
demasiado baja.

Saque el producto del estado de carga, retire
todas las cargas, apague la alimentacion, espere
a que el dispositivo alcance una temperatura de
funcionamiento adecuada y, a continuaciéon, se
eliminara la alarma.

El icono de conexién a la
red eléctrica parpadea y el
producto no se puede
cargar.

El cable de carga esta
mal conectado

La funcién de proteccion contra sobrecargas esté activada
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rjeta de garantia

Tarjeta de garantia

Nombre

Direccién

Tel

Correo

Marca Numero de pedido

Fecha de compra

Rellene la fecha

¢, Cual es el fallo del producto?

Plcasc rellene todos los campos anteriores

Este producto ofrece un servicio de garantia de 24 meses a partir de la fecha de compra

* Si se produce un problema de calidad dentro del rango de uso normal, proporcionamos garantia

« Después de comprar los productos de nuestra empresa, guarde este producto junto con las facturas y otros
articulos. Cuando necesite servicios de mantenimiento, proporcione la informacién que le solicite nuestra
empresa.

« En caso de que la garantia esté dafiada o alterada, y no haya ningun sello de la tienda de venta en la
garantia, es posible que no se preste el servicio de garantia.

. Los dafios causados por un uso fuera del &mbito normal no estan cubiertos por el servicio de garantia.

* El contenido del alcance de la garantia sera determinado por la empresa.
la empresa.

« Incluso dentro del alcance de la garantia, en ocasiones se cambiaran por productos con la misma funcion.

Los gastos de envio y reparacion de los productos fuera del alcance de la garantia correran a cargo del
cliente.

* En ocasiones, las especificaciones y funciones del producto se actualizaran sin previo aviso.
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Descargo de Responsabilidad

Antes de utilizarlo, lea el manual del usuario de este producto para asegurarse de que lo
comprende completamente y lo utiliza correctamente. Después de leerlo, guarde el manual
del usuario en un lugar adecuado para poder consultarlo en el futuro. Si no utiliza este
producto

correctamente, podria causar lesiones graves a si mismo o a otras personas, o provocar dafios al
producto y a la propiedad. Una vez que utilice este producto, se considerara que ha
comprendido, reconocido y aceptado todos los términos y el contenido de este documento. Los
usuarios se

comprometen a ser responsables de sus propias acciones y de todas las consecuencias que se
deriven de ellas. No nos hacemos responsables de todas las pérdidas causadas por el
incumplimiento por parte del usuario del manual del usuario.

De conformidad con la ley, la empresa tiene el derecho final de interpretar este documento y
todos los documentos relacionados con el producto. Si se actualiza, revisa o rescinde sin previo
aviso, visite nuestro sitio web oficial para obtener la informacién mas reciente sobre el producto.

12



